THERMAL-BREAKOPENING SYSTEM

An opening, thermal-break system, suitable
for high quality applications on doors,
windows and shop fronts. The system
combines classic design with new
technology, as well as fine aesthetics with
high construction standards. Albio 120 is
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Reguli de confectie si montaj

e Pentru o buna functionare a
tamplariei sunt necesare reguli
de baza, privind confectia si
montajul acesteia

Profilele

e greutatile specifice corespund
profilelor natur

profilele, indiferent de culoare,
se depoziteaza in mod
corespunzator; in procesul de
productie se impune atentie

sporita la manevrare pentru a
evita zgarierea acestora

inainte de fixarea mecanica,
suprafetele de imbinare ale
profilelor se siliconeaza pentru
evitarea infiltrarii apei

drenajul se executa
corespunzator

montarea panourilor de
dimensiuni mari, se face fara a
curba profilele, astfel se evita
mentinerea apei in interiorul
profilelor

imbinarea profilelor trebuie sa
fie corespunzatoare, nu se
accepta o decalare a lor

In timpul operatiei de taiere,
masina de debitat trebuie sa
fie bine reglata, incat, in planul
de separatie al profilelor, sa nu
existe fanta

suruburile de montaj se
fixeaza in profil in zona in care
nu exista riscul sa se infiltreze
apa

nu introduceti suruburile de
montaj prin poliamida
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debitarea cercevelelor trebuie sa
tina seama de tipul de balamale,
deoarece fiecare balama poate
influenta ,bataia" cercevelei pe
toc

coltarii mecanici se strang
corespunzator, pentru a nu
influenta negativ calitatea calarii

folia de protectie nu se va
indeparta inainte de monta; si
implicit a teminarii finisajelor;
expunerea indelungata la soare
poate afecta calitatea vopselei,
din acest motiv, finisajele din
imediata apropiere a tamplariei,
se executa imediat dupa montaj.

toate profilele au camera
europeana

taierea baghetelor se face fara a
exista luft intre ele la montaj

taierea si montarea tijei se face
cu mare atentie, respectand
instructiunile producatorului de
feronerie; astfel se evita
inchiderea defectuoasa

fiecare toc si cercevea are
indicat in tabel, varianta fixarii cu
coltari mecanici, sau cu coltari
de sertizare

coltarii mecanici se livreaza la
bucata, iar cei de sertizare la
bara

pentru fiecare profil de toc si
cercevea, pentru coltarii
mecanici exista stante cu posturi
adecvate pentru stantare

aceste stante sunt: 4000-5000 /
7000/ 109

traversele si bandoul, se
monteaza cu ajutorul suruburilor;
in situatia in care avem o ,cruce"
formata din traverse, fixarea
suplimentara se face cu coltarul
S-2

baghetele se fixeaza prin
clipsare
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LICENCE Nr: 106

lamelele pentru obloane si tija
pentru cremon se regasesc in
seria 101

Accesoriile si feroneria

tipul feroneriei se alege functie
de forma si dimensiunile
panourilor

la dimensiuni mari ale canatelor,
se opteaza pentru inchideri
suplimentare pe falt si se
urmareste in permanenta, prin
folosirea acestor piese
suplimentare, o etanseizare cat
mai buna

garniturile, ca elemente de
etansare, se taie corespunzator,
fara a se intinde, pentru a nu
avea surpriza, functie de
anotimp, sa gasim goluri in zona
colturilor

toate garniturile (inclusiv cea
centrala ) trebuie sa fie incluse in
produsul finit

de asemenea nu trebuie inlaturat
nici un coltar de la panouri

atentie la montarea feroneriei,
anumite piese componente
necesita atentie sporita la
montarea pe tamplarie (ex:
piulitele de la manerele fixe-
coarne )

folosirea profilelor mai usoare la
panouri mari, din considerente
economice poate afecta buna
functionare a tamplariei

la izolarea cu spuma
poliuretanica, incercati sa nu
atingeti profilele in zonele
vizibile; daca totusi s-a intamplat
acest lucru, indepartati spuma
numai dupa ce aceasta se
intareste

geamul termopan indicat in
dreptul fiecarei baghete,
corespunde acelei baghete,
indiferent de profilul folosit din

ISO 9001
@

v

UKAS
QUALLIY
MANAGEMENT

001

LICENCE Nr: 361287

serie, cu conditia sa se
foloseasca garniturile nr. 42 si nr.
43; folosirea unei alte grosimi de
geam termopan, pe aceeasi
bagheta, presupune inlocuirea
garniturii nr. 43 cu alta de tip
bradut

Atentie

defectele de montaj sunt
principalele cauze ale
functionarii necorespunzatoare

buna functionare a tamplariei din
punct de vedere al hidroizolatiei
si termoizolatiei tine cont si de
granita intre tamplarie si zidarie;
diversele forme constructive
ajuta la rezolvarea acestei
probleme

pentru montarea panourilor, este
ideal ca in golul respectiv, sa
existe un precadru metalic

o verificare eficienta la finalul
montajului se poate face cu
proba jetului de apa

o calare defectuoasa, afecteaza
in timp coltarii mecanici si
creeaza probleme la inchidere

nu recomandam confectionarea
unor cercevele mai late de 1000
mm

curbarea profilelor este diferita
de la un profil la altul si este
conditionata de o raza minima
corespunzatoare tipului de profil
cerut

nu se admite folosirea altor tipuri
de cale distantiere decat cele din
plastic

beneficiarul final trebuie informat
cu privire la intretinerea
tamplariei din aluminiu
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GRUPA DE PROFILE / PACKING - GROUP
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FEREASTRA SIMPLA CU DUBLA DESCHIDERE
SINGLE-SASH TILT&TURN WINDOW
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FEREASTRA SIMPLA CU DUBLA DESCHIDERE
SINGLE-SASH TILT&TURN WINDOW
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FEREASTRA DUBLA CU DUBLA DESCHIDERE
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FEREASTRA CU DUBLA DESCHIDERE SI PANOU FIX
COMINATION OF TILT&TURN AND FIXED WINDOW
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FEREASTRA SIMPLA CU DUBLA DESCHIDERE

SINGLE-SASH TILT&TURN WINDOW
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FEREASTRA SIMPLA CU DUBLA DESCHIDERE
SINGLE-SASH TILT&TURN WINDOW
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FEREASTRA DUBLA CU DUBLA DESCHIDERE
DOUBLE-SASH TILT&TURN WINDOW
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FEREASTRA CU DUBLA DESCHIDERE SI PANOU FIX
COMINATION OF TILT&TURN AND FIXED WINDOW

. No 47
1. 120-30 o o
0
o
S
o No 43
101-079 o 101-079 |
‘(E .
< (e}
3 Ll < D
it Z ] '
Te]
AROMD 7
i 0 120-16 !
1 No 42
No 47
32.1 | 82
Coltar 4000 | |
5,2 119,3
} No 47
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S
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- o :
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| 0 120-16 No 43
120-008
39,6 - 82
Coltar 4000 A
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COMBINATIE FEREASTRA SIMPLA S| PANOU FIX LA 90°

COMBINATION OF OPENING WINDOW WITH FIXED WINDOW FORMING 90°

e

| 60,4 |
| |
5 125 |
No 42 No 43
Coltar 4000
/
g
2
o IR § 120-06
AN
A
L No 120
109 109
_—No 120
[ ]:] N T 1
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COMBINATIE FEREASTRA SIMPLA S| PANOU FIX LA 135°
COMBINATION OF OPENING WINDOW WITH FIXED WINDOW FORMING 135°

l 60,4 |
5125 1 /%/
No 42 No 43 -
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COMBINAREA A DOUA FERESTRE CU DESCHIDERE CE FORMEAZA
UN UNGHI VARIABIL DE 90 - 180°

COMBINATION OF TWO OPENING WINDOWS FORMING A VARIABLE ANGLE 90 - 180°
5 12 5
} - -_537 B }
No 42 No 43
Coltar 4000
g
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AR S
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USA SIMPLA DESCHIDERE INTERIOARA
INWARD OPENING SINGLE - DOOR
1
120-04
120-002 7018B No 47
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~ | 51.9 | 2
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USA SIMPLA DESCHIDERE INTERIOARA
INWARD OPENING SINGLE - DOOR
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USA SIMPLA DESCHIDERE EXTERIOARA
OUTWARD OPENING SINGLE - DOOR
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109-002
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109

COLTAR

109-002
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7018B

COLTAR

7018B
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Nt

COLTAR
4000

COLTAR
120-010

COLTAR ADITIONAL ,

120

COLTAR MECANIC]
120

COLTAR

o

COLTAR ADITIONAL

COLTAR MECANIC
7018

COLTAR
i
COLTAR
120-010
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DIMENSIUNI DE TAIERE
CUTTING DIMENSIONS (INNER)

FEREASTRA SIMPLA k\\\\\\\\\\\\‘
Single - sash window
INALTIMEA FOII _
Height of sash =H +11 mm
LATIMEA FOII
Width of sash =L +11 mm

FEREASTRA DUBLA
Double - sash window

INALTIMEAFOIl  _

Height of sash =H +11 mm
LaTMEAFOI - L+ 95 mm
Width of sash 2

" EXALCO DIMENSIUNI DE TAIERE / CUTTING DIMMENSIONS ALBIO 120 #
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DIMENSIUNI DE TAIERE
CUTTING DIMENSIONS (OUTER) ) ¢ e

il
)
U
[‘,=|n
C
B

FEREASTRA SIMPLA
Single - sash window

DIMENSIUNI DE TAIERE PENTRU TOCURI
Cutting dimensions for frames

120 - 02
120 - 37 [::I
INALTIMEA FOII —
Height of sash S =H-35mm EJ
LATIMEA FOII —_ .
Width of sash W =1L -35mm - :
DIMENSIUNI DE TAIERE PENTRU TOCURI
Cutting dimensions for frames i
120 - 04
120 - 38 [::|
INALTIMEA FOII E
Height of sash S =H-57mm
LATIMEA FOIl _ s
Width of sash W =L - 57 mm S
“\WFG
| I ] |
4 /
L
w
Al

!

|1

|1

2 | ALBio 120 DIMENSIUNI DE TAIERE / CUTTING DIMMENSIONS
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DIMENSIUNI DE TAIERE

CUTTING DIMENSIONS (OUTER) I I IS

2

L

[;=| I
]

o

FEREASTRA DUBLA
Double - sash window
DIMENSIUNI DE TAIERE PENTRU TOCURI 5
Cutting dimensions for frames
120 - 02
120 - 37 [::I
INALTIMEA FOII —
Height of sash S =H-35mm @
LATIMEA FOIl _ _L-41 —
Width of sash W = 2 mm = ‘
DIMENSIUNI DE TAIERE PENTRU TOCURI
Cutting dimensions for frames i
120 - 04 ]
120 - 38
INALTIMEA FOII _ E
Height of sash S =H-57mm
LATIMEA FOIl W = L-63 ™
Width of sash -

DIMENSIUNE INVERSOR X
Height of adjoining profile S - 68 mm \

3
I
1
i
25
| n n i

=

" EXALCO DIMENSIUNI DE TAIERE / CUTTING DIMMENSIONS  ALBIO 120
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ACCESORII / ACCESSORIES

COD IMAGINE
DESCRIERE DESCRIPTION
CODE PICTURE
COLTAR Aluminium joint
5580 MECANIC NR 7018 B comer Nr. 7018 B
Aluminium joint
5578 COLTAR MECANIC NR.120 corner Nr. 120
Additional part for aluminium
COLTAR L
90 SUPRAINALTARE NR 120 joint corner Nr. 120
COLTAR Aluminium joint
5266 MECANIC NR 7018 corner No 7018
COLTAR Additional part for
5581 SUPRAINALTARE aluminium joint corner
NR 7018 B Nr. 7018 B
COLTAR MECANIC Pressed joint
SERIA 120 corner No 120
COLTAR ALINIERE -
5046 PLASTIC 109 Plastic alignment corner 109
5830 CO&E’%ESEITCIERE Metallic alignment corner 109
5599 COLTARALINIERE Alignment corner 4000
INOX 4000
5016 COLTARALINIERE Alignment corner 4000
METALIC 4000
5006 COLTAR MECANIC Aluminium joint corner

NR 109-002
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ACCESORII/ACCESSORIES

COD IMAGINE
DESCRIERE DESCRIPTION
CODE PICTURE
COLTARI RIGIDIZARE
4048 120-010 Cutted angle for
PENTRU PROFILE: external chamber
120-10; 120-36
COLTARI RIGIDIZARE
120-008
4050 PENTRU PROFILE: Cutted angle for
120-08: 120-28: external chamber
120-32; 120-34
COLTARI RIGIDIZARE
120-002 Cutted angle for
4051 PENTRU PROFILE: external chamber
120-02;120-04
S-2 joint corner for
5686 COLPAR PENTRU TEU fixed windows
(FERESTRE FIXE) S-2
5589 CAPAC PLASTIC
INVERSOR 120 Rabbet seal plug No 120
CAPAC DIN PLASTIC .
5095 PENTRU LACRIMAR Plastic end caps
CAPAC PLASTIC GAURI Plastic cover for
5017 SCURGERE NEGRU draining holes
5121 COLTAR BAGHETE
NR 4183 NATURAL Pressed angle for
rounded glazing bead
COLTAR BAGHETE 3
4069 NR 4069 NATURAL y
5528
5529 CALA PLASTIC PENTRU i —
5530 GEAM: 1, 2. 3, 4, 5 MM Glazing Spacer
5531
" EXALCO- ACCESORIl / ACCESSORIES ALBIO120 4




ACCESORII / ACCESSORIES

COD IMAGINE
DESCRIERE DESCRIPTION
CODE PICTURE
5019 BALAMALE DUBLE MARO Two wings hinges brown . S
v
5043 BALAMALE DUBLE NEGRE |  Two wings hinges black é./
B
®
BALAMALE TRIPLE Three wings hinges
5560 ALB/NEGRU/MARO white/black/brown
BALAMALE GRELE . .
5658 MBT100 ALBE Heavy duty hinges white
BALAMALE GRELE .
5657 MBT 100 NEGRE Heavy duty hinges black
5021 EXCENTRIC MARE Eccentric locking
“ROTO” NR 55 dowel Nr. 55
CONTRAPLACA
5023 EXCENTRIC Striking plate Nr. 31
ROTO NR 31
5320 BROASCA 30 mm Lock 30 mm
5245 BROASCA 35 mm Lock 35 mm
5558 BROASCA CU ROLA 30 mm Roller Lock 30 mm
b
5559 BROASCA CU ROLA 35 mm Roller Lock 35 mm '
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ACCESORII / ACCESSORIES

COD IMAGINE
DESCRIERE DESCRIPTION
CODE PICTURE
5699 BROASCA 30MM 30 mm Lock
LIMBA + BUTUC 70 MM with 70 mm Cylinder
BROASCA 35MM 35 mm Lock
5526 LIMBA + BUTUC 80 MM with 80 mm Cylinder
BROASCA TREI ;
5548 PUNCTE 30 3 points lock 30
BROASCA TREI :
5548 PUNCTE 35 3 points lock 35 - N -
CONTRABROASCA : .
5482 TRE| PUNCTE 3 points counterstrike
5476 BUTUC 80 MM Cylinder 80 mm
5551 BUTUC 75MM Cylinder 75 mm
5552 BUTUC 83MM Cylinder 83 mm
5586 BUTUC 96MM Cylinder 96 mm
CONTRAPLACA %
5322 REGLABILA Qo
BROASCA Striking plate for Lock 2000
/Y
5547 ROZETA PLASTIC A/N Cylinder mask o
5538 SNAPAR ALUMINIU A/N
5622 Aluminium latch for transom
5623 SNAPAR ALUMINIU A/N
5546 SNAPAR PLASTIC A/N
MANER MIC .
5561 FEREASTRA AN Small windows closer

CREMON EXALCO ALB

CREMON EXALCO NEGRU

CREMON EXALCO MARO

CREMON A/N/M

CREMON A/N

CREMON CHEIE A/N

Cremone bolts for
turning openings

LEXALCO.

ACCESORII / ACCESSORIES

ALBiI0o120
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ACCESORII / ACCESSORIES

COD IMAGINE
DESCRIERE DESCRIPTION
CODE PICTURE
PICIORUS PLASTIC Plastic Exalco
5571 PRELUNGIRE extension for
CREMON EXALCO cremone bolt
5545 KIT CREMON Cremone bolt kit
5543 FOARFECA SIMPLA MICA Tilt Limiting Device
FOARFECA 5-point opening
5447 INOX 5 POZITII limiting device
TRANSMISIE DE COLT
Corner
transmision & counterplate
BLOCATOR REGLABIL
PENTRU TOC »
MECANISM D.D. ALB
5012 Nr 1 -
5566 MECANISM D.D. MARO
Nr 1 |
MECANISM D.D. NEGRU
5299 Nr 1 Tilt & turn
Sirius mechanism
5103 MECANISM D.D. ALB
Nr 2 PRSI
el
MECANISM D.D. NEGRU
5290 Nr 2 AR
5567 MECANISM D.D. MARO e w &
&
Nr 2
FOARFECA Supplementary
5596 SUPLIMENTARA limiting arm for
D.D.NR. 2 mechanism
4 | ALBIO 120 ACCESORII | ACCESSORIES "EXALCO




ACCESORII / ACCESSORIES

COD IMAGINE

DESCRIERE DESCRIPTION

CODE PICTURE
g N

5601 TRANSMISIE COLT Corner transmission

MECANISM D.D. for T&T mechanism
e ZAVOR FOAIAIIPLASTIC | Plastic bolt for windows | (i

ZAVOR FOAIA1I D.D. Plastic bolt for .
5532 PLASTIC (CE NEW) tilt & turn .
e —

ZAVOR METALIC -
5544 FOAIA Il USA DUBLA Metallic bolt for doors I
5585 ZAVOR METALIC .

FOAIA 1l DD
Metallic bolt for windows

ZAVOR METALIC
> FOAIAIIDD = 8= —Xth
5534 CUIB SIMPLU "NYLON" Loking dowel “ NYLON" n
5785 CUIB SIMPLU METALIC Loking dowel
5538 CUIB DUBLU Loking dowel H

MANER USA A/N/M Door handle y J[
N o
\
" EXALCO ACCESORII / ACCESSORIES ALBIO120 4




ACCESORII / ACCESSORIES

COD IMAGINE
DESCRIERE DESCRIPTION
CODE PICTURE
GARNITURA "BRAD"
5800 EXT. NR.42 (6003) Gasket Nr. 42 *
GARNITURA INTERIOARA
5800 BRAD NR 1,2, 4, 6, 8 GasketNR 1, 2,4, 6, 8 }
GARNITURA ETANSARE
5800 EPDM ITALIA NR 47 Gasket nr47
GARNITURA ETANSARE
907 EPDM ITALIANR 70 Gasket nr70
GARNITURA CENTRALA
5800 EPDM ITALIA NR 120 Gasket Nr. 120 Z;
5155 Garnitura perie 7mm nr 7 Strip brush
5254 Garnitura perie 8mm nr 8 Strip brush
5230 Garnitura perie 12mm nr 12 Strip brush
5324 Garnitura perie 18mm nr 18 Strip brush

50

ALBiI0o120

ACCESORII / ACCESSORIES




STANTA 4000-5000
PRESS MACHINE FOR OPENING SYSTEMS

=

T T
i
)

1. Gaurire foaie pentru fixare cremon (in 2 etape)

2. Gaurire in tija de cremon 101-063

3. Gaurire pentru prindere bandou

4. Gauri pentru coltari mecanici (alte serii decat 120)

5. Gauri pentru coltari mecanici cu clips 7018, 7018 B, 120

6. Ajustare canal feronerie pentru introducere tija cremon sau balama

m STANTE / PRESS MACHINES ALBiO1 20
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STANTA 109
PRESS MACHINE FOR DRAINING HOLES

8. Gaurire pentru evacuare ape din tocuri cu camera (alte serii decat 120)
9. Gaurire pentru evacuare ape din tocuri cu camera (alte serii decat 120)
10. Gaurire pentru evacuare ape din tocuri 120-02, 120-04 si teuri

11. Gaurire pentru coltar camera ext. 120-37 si 120-38

52
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MOMENT DE MOMENT DE
COD PROFIL/ GREUTATE INERTIE / REZISTENTA/
CODE PROFILE [ WEIGHT MOMENT OF MOMENT OF
INERTIA RESISTANCE
: Jx = 3.65 cm’ Wx = 1.2 cm’
120-02 S 891 gr/m
----- %F: Jy =10.00 cm* Wy = 3.2 cm’
: Jx=8.1¢cm’ Wx = 2.3 cm’
120-04 ot 1109 gr/m
----- M- - Jy =128 cm* Wy =4.1 cm’
L Jx=75cm’ Wx = 2.3 cm’
120-06 |- - I R B 1112 gr/m . \
T Jy=18.0cm Wy =5.6 cm
K: __r Jx=11.6 cm* Wx = 3.2 cm’
120-08 |- .- .. N EEREE 1287 gr/m . ,
. Jy =20.7 cm Wy =6.4 cm
. Jx = 33.2 cm’ Wx = 7.0 cm’
120-10 B I P I 1596 gr/im
P Jy =26.9 cm* Wy = 8.1 cm’
\ Jx = 33.05 cm* Wx =7.0 cm®
120-12 | . Tl r al . 1761 gr/m
H ' Jy =26.5 cm* Wy =7.2 cm’
= Jx =7.4 cm’ Wx = 2.4 cm’
120-14 | - - .- - 1178 grim
=T Jy=13.8cm* Wy =4.1cm’
L
CEXALCO. STATIC VALUES ALBIO120 53




MOMENT DE MOMENT DE
CcOD PROFIL/ GREUTATE INERTIE / REZISTENTA/
CODE PROFILE [ WEIGHT MOMENT OF MOMENT OF
INERTIA RESISTANCE
=k Jx=16.5cm* Wx =4 cm’®
120-16 |- - - {-1- - 1279 gr/m
2l Jy =16.1 cm* Wy =5.2 cm’
Jx=8.7cm’ Wx =2.5cm’
120-18 1153 gr/im
Jy=13.6 cm* Wy = 3.8 cm’
Jx=170.5 cm® Wx =22.0 cm®
120-20 2507 grim \ ,
Jy=31.5cm Wy =11.3cm
Jx=14.17 cm* Wx =4.77 cm®
120-24 1439 gr/im 4 3
Jy=14.12cm Wy =4.77 cm
; Jx =3.65cm* Wx = 1.4 cm®
120-26 |° T U T 836 gr/m
_ Jy=6.52 cm’ Wy =2.2cm’
(; S Jx = 16.3 cm Wx = 4.1 cm’
120-28 L S I 1364 gr/m
- Jy =225 cm* Wy = 6.8 cm’
f Y
: Jx = 6.7 cm* Wx = 2.0 cm’
120-30 B — 1. - - 1093 gr/m
_ Jy=18.0cm* Wy =57 cm’
f Y
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MOMENT DE MOMENT DE
CcOD PROFIL/ GREUTATE INERTIE / REZISTENTA/
CODE PROFILE [ WEIGHT MOMENT OF MOMENT OF
INERTIA RESISTANCE
Jx=10.6 cm* Wx =29cm’
120-32 1267 gr/m
Jy=21.0cm* Wy = 6.55 cm’
’F ¥ N Jx=15.1 cm* Wx = 3.8 cm®
120-34 id Y AP 1343 gr/m
\ Jy =226 cm’ Wy = 6.9 cm’
' Y
T Jx = 31.5 cm’ Wx = 6.55 cm’
120-36 |- -4 -1 - 1576 gr/m ) 3
| Jy=27.2cm Wy =8.3 cm
e
! Y
; Jx=4.4cm’ Wx =1.7 cm®
120-37 - L SIS SR 1110 gr/m . ,
[ ] Jy =13.8cm Wy =3.9cm
f Jx=8.8cm’ Wx = 2.7 cm®
120-38 | .. . L3 1270 gr/im
F’; Y Jy=17.5cm’ Wy =5.2 cm’
: Jx=27cm Wx =1.3 cm’
120-40 o E@T ... D ______ 849 gr/m
. Jy=8.5cm’ Wy =2.7 cm’
; Jx=4.4cm' Wx = 2.2 cm®
120-41 | - . _ . _ (- Y T I 890 gr/m
! Jy=55cm’ Wy =2.5cm’
"EXALCO STATIC VALUES ALBIO120 55




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26
	Page 27
	Page 28
	Page 29
	Page 30
	Page 31
	Page 32
	Page 33
	Page 34
	Page 35
	Page 36
	Page 37
	Page 38
	Page 39
	Page 40
	Page 41
	Page 42
	Page 43
	Page 44
	Page 45
	Page 46
	Page 47
	Page 48
	Page 49
	Page 50
	Page 51
	Page 52
	Page 53
	Page 54
	Page 55

